Praise the Lord Awvelle Tov Xdpiov
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Psalm 148 - Papdg 148

Let everything that bas bream, praise the Cord
Ttdsa wvoh awvesdls Tov Kbpiov
Praise the Lord from the beavens
Aweile Tov Xdpiov ex Tasv ovpavisv
Praise Bim in the heigbts above; to You God praise is befitting.

Awelle AvTdv ev Toig vfisToig, o1 wpéwer Vpvoig Tor Beds. Jobn 144 - XcTd ladwvav a4
Exhibit Plan Che @Word became flesb and made Pis dwelling
T among us.
1 Before Crhist’s birth 1-16
2 from birth till Palm Sunday 17 - 32 Kc,u o Adloc sap? elévelo xai esxdvaseev ev
3 |[Poly Week 33 - 48 HRLIV.
4 |Resurrection — Hpostles — Evangelists 49 - 64
5 |Saints - Churches - Monasteries 65 - 80
. C : Birth of Christ
E_em S : Greece, 06/12/1984
C: Citle ) P : Athens, £D
S : Stamp (State & year of issue) C : Benaki museum. Atbens

P : Postmark (place, first day of issue (D), Commemorative (CP))
C : Card (publisber)

Psalm 148 - PaAudc 148

S —— Praise Bim, all bis angels;
: Praise bim, all Bis beavenly bosts.

Awelle AvTov dAor o1 dlleAor Avlo,
Awelle AvTdv wdear ar dvvaperg Avlov.

= 0

C : Glortfication

S : Greece, 01/01/2000

P : Volos 19/05/2000, CPo of 2000 years of Christianity
C : €Ecumenical Patriarchate’s celebrations in Volos.

Mark 16:5 - Xald Mdpxov 1615

Hs they entered the tomb, they saw a young man dressed in a white
robe sitting on the rigbt side and they were alarmed.

[l
f
¥
]
‘J'
[
L]
[}
1
¥
i
[
L]
[ ]
L]
[ ]
3
|
1
[ ]
L
¥
L)
L
L]
§
|
]
P
N

e g el Ol g ol

Kai eiseMovsar eig To pvapeiov, edov veavioxov xabpevov ev Toic defioig
wepiBePAupévov sTodv Aevwibv xau efeftapPdBusav.

C : Doly €aster

S : Romama, 12/04/2002

P : Bucharest, £D

C : Romanian heritage Museum, Bucbarest




Tam the God of your father (exodus 3:6) Bl eipi o Bedg Twv mwalépwsv sov (é8odog 3.6)

Jobn 1:3 - Kdld lwdvvav a.3

Chrougb him all things were made; witbout Him
notbing was made that bas been made.

Jtdvla ¥ Avlod elévelo, xau xwpic Avlod elévelo ovdév o
Télovev.

C : Initial leter "QQ"

S : Greece, 15/12/2011

P : Raries Mount Htbos, £D

C : Doly Monastery of Espbigmenou, Mount Htbos

Jobn 1:2 - Xald ledvvav a.2
e existed in the beginning with God

Odlog #v ev apx# wpog Tov Bedv.

C : Initial leter "O” B o
S : Greece, 18/07,201 AN o it I
P : Raries Mount Hthos, £D e ﬂﬂ:‘; o
C : Poly Monastery of Xenofontos, Mount Athos L j
A G'F!'":’j' L
- % “-_.--_’

Che Creed - To svpporo Teg Tlislewg
Pis kingdom will bave no end.

Ov Tag BasiAeiag ovx ésle Téhog

Jobn 1:4 - Kald lwdvvav at
In Bim was life, and that life was the light of all
mankind.

Bv Al Jusd #v, xau # fusit #v To Pug Torv avBpdmusy

C : Initial leter "N

S : Greece, 18/07/201

P : Raries Mount Htbos, £fD

C : Doly Monastery of Grigoriou, Mount Hthos

C : Christ Pantokrator

S : Serbia, 21/03/2008

P : Belgrade, £D (CRIPLE)
C : Not listed
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To the unkinown God Tov alvdsele Beds

Pe will be sent from beaven (the) king of
centuries, who 18 going to judge every
single man and the whole world.

Hn omnipotent and infallible man will
be born, God’'s birth in a natural way.
So, the Divine Word will take flesh.

llxa 'cTs_gga)\paTB%rvv#seTal 6apf

axdpadlog $veer Bedg Tvvaeig e/?r
avlov Tap o avldg, osoiodlar Adlog.

{I ovpavoGev Bao‘u)\evg ATV, 0
Awv xpivan wdeav sdpxa xal
KOG}LOV dwavla.

C : Che Delpbic Sibyl
S : Vatican, 16/06/1964
P : Vatican, fD

C : Vatican State

C : Greek Philosopher ~ Aristotle

S : Greece, £D

P : Stratonikit Macedonma, 17/07 /1992
C : Csakos — Benos — Ramarados

(JEFTT NS, S
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Hnd Bis name will be known
and bonoured all over the
world.

Pe will be the son of God the
father, without any pbysical
father, the most blessed and the
light of the triune divinity.

MOEFATIA 3

|1I"

KCLI Té ovopa CLUT(SU

av?ﬂﬂﬂse']al xal TKH'B'HGETEU - v ¥’ awlde Twr avlomdlo TP
Vwo wav%v ed” SAnv Tav z awdluwp TpiséABiog oc Tr Pug
OIXOVLEVHY. - Tohapwés.

C : Hncient Greck Literature - C : Seven Wise Men of Hntiquity —

Socrates Solon of Hthens
S : Greece, 15/03/2019 S : Greece, £D 1
P : Atbens, £D P : Hthens, 27,07 /2017 HELLAS ot

C : Pellenic Post C : Pellenic Post
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Prophets Ttpodileg

Jeremiab 11 - lepepia af

Yoel 2:18 - lasiA B8
Chen the Lord was jealous for Pis land
and took pity on bis people

KCLI EZ-H')\(D’O'EV KUPIOQT;*V Tﬁv 0.1)161),

xal 656!60]6 Tél) )\G.OU CLUTéU

Che words of Jeremiab, son of Dikiab,
| one of the priecsts of Hnathoth in the
' territory of Benjamin.

pTJ.lCL T(S‘U 'GEOU ET’VETC’) éwl lépé]J.IOU
Tav XG)\KIOU €X T(:)'V lépE(D'V (o] oy
%CLT(A)'KEI Ev AVCL'G'(D"B' Ev T;I' BEVICL]J.IV

C : Propbet Jeremiab
S : Vatican, 16/06/1964
P : Vatican, fD
: Vatican State

C : Propbet Joel

S : Vatican, 16/06/1964
P : Vatican, fD

C : Vatican State

"!'!_11-_{'.;“[ 'f- ¥
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2 Kings 1:3 - BasiAeiwv & a.3

Isaiab 43:11 - Heaia ATH

I am the Lord and apart from me
there s no savior.

Is 1t because there 18 no God in Isracl
that you are going to inquire of Baal-
zebub, the god of Ekron?

Ei wapa To p# eivar Bedv ev lopasth
é.lelg wopeves'ee emigileisan ev Toy
da pviav Bedv Axxapdv;

Blds o Bedg, xan ovk é6liv wdpef epod
6l5dusv.

C : Propbet Isaiab

S : Vatican, 16/06/1964
P : Vatican, fD

C : Vatican State

C : Prophet Elias with the Book
S . Vatican, 30/09/1976

P : Vatican, D

C : Vatican Museums
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T am the Cord who sanctifies them  Ezehiel 20:12)

Bl el o Xdpiog o alidduwv avlove Cledexi#N x12)

Deuteronomy 5:2 - Revlepovdpiov .2

Che Lord our God made a covenant
with us at DBoreb.

Kipiog o Bedc #pdsv Diéfelo mwpoc #pdc
DaBixnv ev Xap#p.

C : Moses with the tablets of the Caw
S : Vatican, 30/09/1976

P : Vatican, fD

C : Vatican Museums

.=¢-"

Deuteronomy 5:1 - Revlepovdpiov el

"Hear O Israel the statutes and
judgements wbich I speak™.

"Axove lopadd Ta Dixaudpdla xai Ta

X2

xpipala dea el AaAd”

C : Moses explains the Law to people
S : Vatican, 10/11/1983

P : Vatican, fD

C : Vatican State

Genesis 22:9 - Tevesic xp.9

Hbrabam built an altar and arranged the
wood on it. Chen be tied bis son Isaac,
and laid bim on the altar.

APpadp wxoddpneev exel Bvsiaslipiov xau
/ I4 /
ewéBuxav Ta OAa, xau svpwmodisagleadx
Tov vidv avlod eméBuxev avlov emi To

Bvsiaslipiov.

C : Hborabam's sacrifice

S : Soviet Union, 25/03/1983
P : Lemingrad, £D

C : Hurora art Leningrad

Genesis 18:5 - Tvesic 1.5

I bring a morsel of bread, that you may
refresh yourselves, and after that you may
pass on.

Ko Mpfopai dplov, xar Pdleste, xar peld
Tovlov wapeAeveele eic Tav 0d6v vpudsv.

: Hborabam's hospitality
: Vatican, 5/06/1990

: Vatican, £D

: Vatican State

O ®A
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His name is John (Cukie 1:63)

lwévvitg esTiv To Svopa avlov (kald Aovkdv a.63)

Mark 1:3 - Xald Mdpxov a.3

Pe 15 a voice shouting in the wilderness
“Prepare the way for the Lord's coming;
clear the road for him.

Ouwsvit Podsvlog ev T epiipes. Blopdeale Tav
0d6v Kvpiov, evfeiag Tloielle Tag TpiPotc
AvTov.

C : Saint Jobn the Baptist in desert
S : SMOM, 18/06/1984

P : SMOM, fD

C : SMOM

LCuke 1:40 - Xald Aovxdv a40

HAnd she entered the bhouse of Zechariab
and greeted E€lizabetb

Kai esiMev eic Tov oikov Zaxapiov xa

#owdsalo Tav BEAisdfel”

C : Che vsit

S : Spain, 26/10/1962

P : Madrid, £D

C : Prado museum Madrid

LCuke 1:43 - Xdld Aovxdv a43

Hnd whby am I so bhonored, that the
mother of my Lord should come to me?

Kai wéBev poi Todlo iva éNBer # pilip Tov

Kvpiov pov mpog pe;

C : Che visitation

S : Bungary, 3/1/1973

P : Budapest, £D

C : Hlap Riadovallalata, Budapest
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LCuke 3:3 - Xald Aovxdv a.3

Pe went into all the country around the
Jordan, preaching a baptism of repentance
for the forgiveness of sins.

Kai #Nev ec wdoav Tav wepixwpov Tov
lopddvov x#pvsswv Bdwhspa pelavoiag eig
ddesiv apaplicsv.

C : Saint Jobn the Baptist preaching
S : SMOM, 18/06/1984

P : SMOM, fD

C : SMOM
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Rejoice grace-filledNary

Xaipe xexapilwpéve Mapia

HRkathist Bymn -
Axdthsloc Ypvog

Che Hrchbangel was sent from
heaven to cry “Rejoice” to
CheotoRos.

'A]Té)\og wpwlosldltg ovpavdBev
ewéupts emeiv Te Beoldxo To
Xaipe.

C : Che AHnnunciation
S : Span, 26/10/1962

P : Madrid, £D
C : Prado museum Madrid

LCuke 1:30 - Xdld Aovxdv a.30

Do not be afraid Mary: you
bave found favor with God.

Ms Popod Mapidy, edpeg Tap
xdpiv wapd Ter Ged.

C : Detail from painting
Hnmnunciation

S : Greece, 6/12/1984

P : Htbens, £D

C : Benakt museum, Hthens

OEYET CAICHMOE THE BHOV

HRatbist Hymn -
AxdthsToc Ypvog

Pow may a Son be born from
a virginal womb? Cell me.

Bx Aaldvwsv alvdsv vidv wwc

ol TexBhvar Dvvaldv; Aééov
pol

C : Hnnunciation

S : france 9/05/19790

P : Chambery, £D (CRIPLE)
C:Cef

HRathist Bymn -
AxdthsToc Ypvog

Che power of the Most Pigh
then overshadowed the Virgin,
that she migbt conceive.

rovapic Tov Yislov emesxiace
Tle @poc 6OAA#bv  Ta
Awepoldpw.

: Hnnunciation (c. Parthenis
painting)

: Oreece, 2/12/1988

: Htbens, £D

: Hthens Municipal Art
Gallery

oOD® A
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Rejoice, 0 Bride ever-virgin ( Aliathist Hymn)

Xaipe NopP# avipdevle (AxdBisloc Ypvoc)

Hkatbist Bymn - Axdtislog Ypvog

Bebolding  berself in purity, the DPoly one
courageously said to Gabriel “Your strange voice
seems almost unbelievable to my soul; for how do
you speak of birth-giving witbout seed?”

BMéwovea # Alia eavlitv ev alvoia Puei Tax TafpiiA

Bapsaléwe, «lo waﬁd%o?év sov T Puviig

dvewapddexlov &ov'ﬁt vx# Paivelal, aswdpov Tap
Tav xb#ev warc Aéleic:»

C : Ch. Poulakis "Hnnunciation”
S : Greece, 10/12/1980
P : Patmos, £D

C : Greeck Maximum Card Collectors Hssociation

HRatbist Bymn - Axdslog Yuvog
Rejorce, for you are the Rings throne,

Rejorce, you bear him, {bo bears the universe,

Xaipe, oIl vwdpxeig BasiNuwe xaBédpa
Xaipe, Ol Basldgeg Tov Basldgovla wdvla.

C : Ch. Poulakis "Virgin and the Baby”
S : Greece, 10/12/1980

P : Patmos, £fD

C : Greeck Maximum Card Collectors Hssociation

Cuke 2:14 - Kald Aovxdv p14

Glory to God in the bighest heaven, and peace on
cartb to those with whom God s pleased.

Aotga ev vhisloic Bedd xar ewi Tig ephiva ev
avBpwwoig evdoxia.

C : Th. Poulakis "Nativity”
S : Greece, 10/12/1980
P : Patmos, £D

C : Greck Maximum Card Collectors Association
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Christis born, Glorify Him

Luke 2:9- Xald Aovxdv p.9

Hn angel of the LCord appeared among them, and
the radiance of the Lord’s glory surrounded them

"Allehoc Kvpiov ewésl# avloic xar ¥68a Kvpiov
wepiéAapbev avlovg.

C : Hthens Dafni "Birtb of Christ”
S : Greece, 2/12/1987

P : Atbens, £D

C : Hssimacopoulos freres Hthens

LCuke 2:13- Xald Novxdv p13

Hnd suddenly there was witb the angel
a multitude of the beavenly host
praising God

Kai aifvg elévelo svuv Twr alléAw
wiftog slpalide ovpaviov, awodvlesy

Tov Bedv

C : Che barth
S : Greece, 5/11/1972

LCuke 2:7- Xald Aovxdv p7 P : Athens, £D

C : Not listed
And she gave birth to ber firstborn Not liste

son and wrapped bim in swaddling
clothes

}\f.al ETéKEV TéV UIC;V CLUW-I'Q T(SV

wpausloloxov, xa eswapldvwsev avlov.

C : Che Birth of Christ

S : Greece, 6/12/1982

P : Hthens, £D

C : Byzantine museum, Hthens

LCuke 2:7- Xdld Aovxdv B7

Hnd ladd Bim in a manger, because
there was no place for them in the inn

Kar avéxAvev Avldv ev dlva, 3idli ovx
#v avloig Towog ev Twr xalaAdpali

C : Che Birth of Christ

S : Greece, 6/12/1982

P : Hthens, £D

C : Byzantine museum, Hthens

Xpi6Toc Tevvdlai, Roédsale
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Christ from heavens, His love proclaim

Xpi61oc €f ovpavasy, awavlfeale

LCuke 2:16- Xald Aovxdv p16

Chey burried to the village and found
Mary and Josepb and the baby lying
n a manger

Kai #Xav swedsavleg, xar avedpov Tav
Te Mapidy xaiTov lwehd xaiTo RpéPoc
eipevov ev Te Pdlva

Matthew 2:11- Kald Md8aiov p

On coming to the bouse, they saw the
child with Mary bis mother, and they
fell down and worship PHim

Kai E)\'B'(SVTE%EIQ Tav oiav edov To
wadiov peld Mapiac Teg pslpde avlod,
xal wecovlec wposexvveay avlwy

C : Hdoration of magt
S : Vatican, 14/12/1959
P : Vatican, fD

C : f B Serie Stelle

1 AR T

C : Hdoration of shepberds
S : Spain, 26/10/1962

P : Madrid, £D

C : Prado museum Madrid

Matthew 2:9 Xald Mda8aiov p.9

Hnd the star they bad seen wen it rose,
went abead of them until it stopped
over the place where the child was

Kai D0V o aclip, ov edov ev Te avalod,
wpotlev  avlovg éwc eABdv eslabu
ewdvay ov #v To wadiov

C : Hdoration of magt

S : Greece, 1/12/1986

P : Atbens, £D

C : Benakt museum Hthens

Matthew 2:11- Kald MaBaiov p1

Chen they opened their treasures and
presented Pim  with gifts of gold,
frankincense and myrrb

Kai avc;fav ei Tovg Bueavpoic avlwv
wposivelxav

vl ¥Spa, xpvsdv xau

ABavov ka1 spdpva.

C : €l Greco "Hdoration of the Magt”
S : Greece, 2/12/1988

P : Atbens, £D

C : Benakt museum Hthens
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Him, the wise Creator redeems Himself

Avtic avawAdller o sopdc Rupiovploc

Cuke 2:28 - Xald Aovxdv p.28

Simeon tooR Him wn bis arms and
praised God

Avﬁ%e%e?cﬂa avld eig Tag alkdAag xau

evA\Slneev Tov Bedv

C : Presentation in the temple
S : Spain, 26/10/1962

P : Madrid, £D

C : €diciones de Arte OFFO

Christmas Pymn- “Yuvor Xpislovlévvasv

Cbhrist on carth, be exalted. Sing to the
Lord, O world, and praise bim in joy,
for Pe 1s glorified

?lcﬁg ewi Thg, vldBile. Alsale T

vpiw wdea # M, xai ev evPposivs,
/ ’
avopvisale Aaol i 9eddfasBal.

C : Doly family
S : Span, 24/03/1969

P : Madrd, £D
C : Graficas Espagna S.L. Madrid

LCuke 2:21 - Xald Aovxdv p.21

On the cighth day, when it was time
to circumcise the child, be was named
Jesus

Kai dle emMhiisBusav #pépar oxlay Tov
we%ﬂ'e'uefv avldv, xar exkAiB# To dvopa
avlod l#sovc

C : Circumcision
S : Spain, 24/03/1969

P : Madrd, £D
C : @raficas Espagna Madrid

LCuke 2:29 - Xald Aovxdv .29

Sovereign Lord, now let your servant
die in peace, as you bave promised

Nov awolveic Tov SovAov sov, Réswola,
xald To pipa sov ev epdvs

C : Presentation in the temple
S : Greece, 6/12/1984

P : Hthens, £D

C : Benakt Museum Hthens




Rejoice, Healing of my flesh

Xaipe, xpwlog Tov epov Gepawmeia

Akatbist Bymn - Axdslog Yvog

Rejoice, land of promise,
Rejorce, you from wbom flows milk
and boney

Xaipe, # T The emalleMiac,
Xaipe, €€ #¢ péer péi xau TaAa.

C : Doly family

S : Spain, 20/05/1989

P : Coledo, £D (CRIPLE)
C : Museum Tawera, Coledo

HRatbist Bymn - Axdtheslog Ypvog

Rejoice, nourishment,  successor
manna,

Rejoice, minister of Poly joy

Xaipe Tood# Tov pdvva diddoxe,
Xaipe, TovPiic aliag didxove

C : Nursing Jesus
S : Greece, 20/11/1981
P : Hthens, £D

C : Not listed

1o

Hkatbist Bymn - Axdislog Ypvog

Rejoice, favor of God to mortals,
Rejoice, access of mortals to God.

Xaipe, Beod wpog Bvilove evdoxia,

Xaipe, Bvitlisv mpoc Bedv wapptsia.

C : Panagia Odigitria
S : Greece, 20/12/2005
P : Htbens, £D

C : Dellenic Post

Hkatbist Bymn - Axdhslog Yvog

Rejoice, O heavenly ladder, by which
God descended,
Rejorce, O bridge leading those from
carth to beaven.

Xaipe, xApaf emovpdvie, ¥’ #g xaléper
o Oedg,

Xape, TéPvpa peldlovea Tovg ex Tig
WPOG OVPAVOV.

C : Virgin and Child

S : Greece, 15/12/1978

P : Athens, £D

C : Doly Monastery of Stavronikita
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Xaipe, $vxic The epdc swlupia

Rejoice, Salvation of mysoul
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Akatbist Bymn - Axdslog Yuvog

Rejoice, O miracle, much marveled of

angels,

Xaipe, To Tarv alléhwv woAvBpiAdlov

Bavpa

C : It rejoices in you
S : Greece, 24/12/1998
P : Htbens, £D

C : Greek Institute of Byzantine and

post-Byzantine studies

ARkatbist Pymn - Axdslog Ypvog
Rejoice, O table laden with an
abundance of mercies.

Xaipe, Todweda Paslafovea evBuviav
INALG LT V.

C : Virgin with Child

S : Greece, 01/12/1986

P : Htbens, £D

C : Benakt museum Hthens

Akatbist Pymn - Axdslog Yjvog

Rejoice, ray of the spiritual sun,
Rejoice, beam of the innermost
splendor.

Xaipe, axlic vo#lod #Aiov,
Xaipe, Pohic Tov a¥blov Hellovg.

C : Virgin witb Child
S : Spain, 24/03/1969

P : Madrid, £D
C : Graficas €spagna S.L. Madrid
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Akatbist Pymn - Axdhslog Yuvog

Rejoice, you the preface of Christ's
miracles,

Rejoice, you the pinnacle of His
commandments.

Xaipe, Tov Bavpdlev Tov Xpislod To

WPOOILLIOV,
?pe, Toov  dolpdlwv  Avlov  To

xebdAaiov.

C : Panagia fovera Prostasia
S : Greece, 20/12/2005

P : Atbhens, £D

C : Dellenic Post
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There the child grew up health and sivong (Cutie 2:40)

Matthew 2:13 - Kald Ma@aiov p13
Cake the child and bis mother and
¢escape to Egypt

ElepBeic, wapéhape To wadiov xar Tav
u#lépa avlov xau Pedle eig Alvmwlov.

C : flee to Egypt

S : Greece, 15/11/197 4

P : Raries Mount Hthos, 25/12/1974
C : Not listed

Matthew 2:14 - Kald MaBaiov p14

Hnd be rose and took the child and
bis mother and departed to Egypt

ElepBeic wapéhape To wadiov xai
#v p#lépa avlod xai avexdpuee eig

AlvwTov

C : flee to Egypt

S : Hrgentina, 16/12/1961
P : Buenos Hires, £D
C : Not listed

To ¥ waidiov #0fave xai expalaiovlo wvebpall (Kald Aovxdv p40D
—

Numbers 24:9 - ApirBpol 3.9

Pe couched, he lay down as a lion,
and as a great lion. {bho shall stir
bim up?

Kalaxhifeic dvemavealo ¢ Aéwv
xal @g sxvpvog Tig Avaslieer adlov;

C : Jesus "Hnapesson”

S : Greece, 18/12/2000

P : Raryes Mount Hthos, £D

C : Csakos ~ Benos - Ramarados

LCuke 2:47 - Xald Aovxdv p47

Hnd all who beard Pim were amazed
at Dis understanding and bis
answers.

Efislavlo ¥ wdvlec o1 axovovleg avlod

14 14 ’
ewl T ovvéser xai Taic awoxpisesiv
avlov.

C : Jesus and the doctors
S : Spain, 26/10/1962

P : Madrid, £D

C : Prado museum Madrid



This is my Son, whom 1 love (INatthew 3:17)

OvToc esliv o Yidc pov o alaw#ldc (Kald MaT8aiov TIH)

Cuke 3:22 - Xdld Aovxdv 122

You are My beloved Son, in You I
am well-pleased

2v e o Yiéc pov o alaw#ldg, ev 2ol
€VO0KHGCL

C : Che Baptism of Jesus
S : Vatican, 24/11/1999

P : Vatican, £D

C : Vatican State

Matthew 3:16 - Kald Ma8aiov T16

Hs soon as Jesus was baptized, Pe
went up out of the Water

Kai pawlicBeic O [#oo0c avéps
evBic awd Tov Vdalog

C : Che Baptism

S : Greece, 06/12/1984

P : Hthens, £D

C : Benaki museum Hthens

Matthew 3:16 - Kald Ma8aiov T16
Hnd Pe saw the Spirit of God
descending as a dove

Kai edev To wvedpa Tov Beod
xalaPaivov weel wepislepdv

C : Che Baptism

S : Greece, 15/12/1978

P : Hthens, £D

C : Byzantine museum Hthens

Yobn 4:26 - Kald lwdvvav .26
Jesus said to ber, "1 who speak to
you am P

Adle av'm"o l4sovg, “Bles epi, o
AaAa&v 601

C : Jesus with the Samaritan

S : Spain, 24/03/1969

P : Madrid, £D

C : Graficas Espagna S.L. Madrid
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our faith has healed you™ (Cutie 8:U8) W wisTic sov séowxé oe” (Kald Novkdy #48)
e Mattbew 19:14 - Xald MdaTBaiov 1814 m- "":ﬂ”ﬁf

"Let the children come to me”

“Adele Ta wabia, xar p# xwhiele avld
eNbelv wpog e

C : €aster card

S : Bopbutbatswana, 02/04/1985
P : Bethanie, £D

C : Not listed

Mark 29 - Xald Mdpxov .9
Get up, pick up your mat, and
walk

‘Blepe xau dpov Tov xpdfaldv sov
xa wepiwdlel

C : The healing of the paralytic
S : Vatican, 24/11/1999

P : Vatican, D

C : Vatican State

Matthew 2114 - ¥ala MaBaiov xald
And the blind and the lame came to
Fim in the temple, and Be bealed
them

LCuke 18:42 - Xald Novxdv w42

“Recetve your sight “Jesus replied,

Your faith bas bealed you ¥ai mposiMBor avld 3;1-4:}5;5 -
'IUL.j,ﬂ'_-:‘u-:nlr ev lor 1eper wou etfepdmevsev
aviovg

C : €aster card

S : Bopbutbatswana, 02/04/1985

P : Betbanie, £D

C : Not listed

O lssobg eiwev avlds, “avdfhefov, #
wislic 60v 6éeuwké e

C : €aster card

S : Bopbutbhatswana, 02/04/1985
P : Betbanie, £D

C : Not listed
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“he who receives whomever T send receivese” (John 13:20) “o Aappdvwv edv Tva wépfw, Bpé Aappdven” (Kald ladvvav 1720)

Yobn 13:5 - Kald lasdvvav 15 NI : n

Chen be poured water into the
basin, and began to wash the
disciples’ feet

Eila BdAAer $duwp eig Tov vimlitpa,
xal 4‘F:€'a16 viwlew Tove wddag Tav

paBlay

C : €aster card

S : Bopbutbatswana, 31/03/1988
P : Bethanie, £D

C : Not listed

' :u:rrlaﬁum;"mf ’

Mark 14:22 - Xald Mdpxov 8.22
"Cake 1t, this 1s My body”

“AdBele, Pdlele, Todlo esli To scspa pov”

C : XLV Eucharist Congress
Matthew 26:20 - Xdld MdBaiov x6l.20 S : Vatican, 22/05/1993

When evening came, Jesus was reclining P : Vatican, £D
with the twelve disciples C : Jon Enchede

Ofiac ¥ Tevopévic avéxello peld Tawv
Vddexa

C : Last supper

S : Greece, 08/04/1994

P : Deraklion Crete, £D

C : St. Catherine cburch in Beraklion

Mattbew 26:23 - Kald MaBaiov x6l.23
be who dipped bis band with Me in the
bowl 1s the one who will betray Me

O eppdfac pel” enod eV Tex TovpAies Tav

xeipa ovlog pe wapaduee

C : €aster card

S : Bopbutbatswana, 31/03/1988
P : Betbanie, £D

C : Not listed




He who receives e receives Him who sent[e” (John 13:20) O ¥e epé Aappdvav, Aappdve Tov wépbavla pe» (Kald lasdvvav 120D

LCuke 22:19 - Xald Aovxdv xp19

Hnd De took the bread, gave
thanks and broke it, and gave
it to them

Kai Aafdv dplov evxapislitsag
éxAase xal dwxev avloig

C : Last supper
S : Span, 28/09/1979

P : Madrid, £D
C : Graficas Espagna

Mark 14:24 - Xald Mdpxov ¥.24
"Chis 15 My blood of the covenant”

“Tovlo EGTITB afpa Mov, To Tag xauvitg

datxsc

C : XLV Eucharist Congress

S . Vatican, 22/05/1993 Mark 14:18 - Xald Mdpxov 918

; Cruly I tell you, one of you who
P : Vatican, £D (CRIPLE) is cating with Me will betray
C : Jon Enchede Me

Apdv AMdw vpiv, AV eig €€ vpdsv
wapaduweel e, o ecTHwv e
epov

C : Last supper

S : france, 10/02/1972

P : Issoire, D (CRIPLE)
C:Cefr

LCuke 22:14 - Xald Novxdv xp14

ben the bour bad come, Jesus
reclined at the table with Dis Hpostles

Kai dle elévelo # dpa, avémese, xai ol
d¥exa awdsloor suv Avlds

C : Seeret Dinner

S : Serbia, 09/03/2009
P : Belgrade, £D

C : Zlatimir Maljica
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“Blessed is He, who comes in the name of the Lord” (Cukie 19:38)

“Bulol#pévoc o epxdpevog ev ovdpali Kvpiov” (Kald Aovxdv 18.38

.'f,

Yobn 1243 - Xald lwdvvav p13

Chey took palm branches and
went forth to meet him

BAafov Ta Baia Tav Powikev
xa egiNBov eic vdvlnev Avld

C : €aster card

S : Bopbutbhatswana, 31/03/1988
P : Betbanie, £D

C : Not listed

Matthew 26:39 - Xald Mdaaiov x6l.39
My fatber, if it is possible, let this cup

pass

JTdTep pov, e Suvaldv esliv, mapeABelw aw’
epov To wol#piov Tovlo

Mark 119 - Xald Mdpxov 1a.9

Hnd those who went before and
those who followed were shouting

"Hosanna”
Kar o ’?r,plcl)ciréﬂz kal ol
g%o)\ov'egév €G éxpa%ov Alovlag

savvd

C : €ntry into Jerusalem
S : Serbia, 25/03/201

P : Belgrade, £D

C : Not listed

Mark 14:42 - Xald Mdpxov 942

Rise, let us go. See, my betrayer

16 approaching
Elepeste,

C : Christ on olive mountain
S : Hndora, 23/09/1967

P : Andora, £D
C:Cef

AL
alapev.
wapadRovg e #llixev

from Me¢

C : Prayer in the olive grove
S : Spain, 26/10/1962

P : Madrid, £D

C : Prado museum Madrid

AMNMORRE

IS0 o

z; el ar
ﬂ‘

: o7
RE"LF\-"\
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Theyagreed to give him money (Cuke 22:5)

Matthew 26:49 - Kald Maaiov x6sT49 T : The arrest of Christ

Going directly to Jesus, be said, S : Hndorra, 23/09/1967
"greetings, Rabbi” and kissed Pim P : Andorra, £D
Cc:cer

Kar evBéwg wpose v Tas lneod eime.
«Xaipe pafpis xar xalediluoev Avldv

AMNDORRE

Mark 14:10 - Xald Mdpxov 910

Chen Judas Iscariot, one of the
twelve, went to the chief priests
to betray Jesus to them

Kar loddac o lsxapidTie, ec
Tesv ¥xV¥exa, awiAbe wpog Tov
apxXiepeic  va wapaduy Av'mg'r
avlovg

C : €aster card

S : Bopbutbatswana, 31/03/1988
P : Betbanie, £D

C : Not listed

Mark 1517 - Xald Mdpxov ief?

Hiter twisting a crown of
thrones, they put it on Pim

TlepileBéaoy Al wAaleg

axdvBivov sléPavov

C : Che coronation with thorns
S : Spain, 26/10/1962

P : Madrid, £D
C : Prado Museum Madrid

Matthew 26:67 - Kald Maaiov k6167
Chen they spit in Dis face and struck
PBim. Others slapped Dim

Tle evéwlveav eic To wpdswmov Avlod xau
exoAdisav Avldv, o1 Ve epdmisav

C : Che flagellation
S : Italy, 29/04/1975
P : Roma, fD

C : €ditions Roma
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“ Away with Him, away with Him. Crucify Him” (Fohn 19:15) «hpov, dpov slavpwsov Avlovy (Kald ladvvav 1815)

Cuke 23:27 - Kdld Aovdv «I.27

H large number of people followed
Pim, including women who mourned
and wailed for bim

HxohovBe D Avldy wold w)\#'g’ro; Tov
Aaov xau Tovauxdsv ar exdwlovio xau

eBpivouv Avldv

C : Carrying the Cross
S : Andorra, 12/10/1968
P : Andorra, fD
C:Cer

Matthew 27:25 - Kald Maaiov €4.25

"Pis blood be on us, and on our children”
«To aipa Avlod ed” #pdc xai ewi Ta Téxva

HLAVH Yobn 19:47 - XaTd ladvvav 847
) Carrying the Cross by Pimself
C : Christ at the column Pe went out to the place of the
S : Spain, 26/10/1962 scull
P : Madrid, £D Baeldev eadls Tov LT
. claqwv eaviwy Iov CLUPOV
C : Prado museum Madrid iMev _eg Tov  Aelopevov

xpaviov Towov

C : €mbracing the Cross
S : Span, 26/10/1962
P : Madrd, £D

C : Prado museum Madrid

Matthew 27:30 - Xald Maaiov 4.30

Hnd they spit on bim and took the reed
and struck bim on the head

}\.r(l.l EHWRGGVT% €IC AUT-?V E)\(lBOV T[)V

KCL)\CL]J.OV xal EUE)'TE)V €Ic T;W KE&CL)\*H-V

Avlod

C : Che tortures

S : Hndorra, 12/10/1968
P : Andorra, £D
C:Cer
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Heis hanging on the Cross today

2#pepov kpepdlar ewi FoAov

Yobn 19:25 - Kald lwdvvav 18.25

Standing by the cross of Jesus
were Dis mother and Pis
mother’s sister

Ewmxeusav ¥ wapd To eclavpds
Tov l#eod # ’Tﬁp avlod xal #
adeAd4 Tog palpdg avlov

C : Che Crucifixion

S : Greece, 08/04/1994

P : Ralambaka, £D

C : Monastery of Cransfiguration
Mceteora, Ralambaka

Yobn 19:27 - Xald lacvvav 827

Chen Pe said to Pis disciple
"bere 18 your motber”

Efla Aler To paBilé Tov «Idob #

p#lip sov»

C : Che Crucifixion

S : Serbia, 01/03/2013

P : Belgrade, £D (CRIPLE)
C : Not listed

Cuke 23:44 - Xdld Aovxdv 144
It was now about the sixtb hour,
and darkness fall

HV %E (D'GEI wpa EKTI-} xal GKO%Q

elévelo

C : Christ on Cross
S : Span, 26/10/1962

P : Madrid, £D
C : Prado museum Madrid

LCuke 23:42 - Xald Novkdv «I32
"Jesus, remember me when You

come into Your Ringdom”

MVHO"G’HT pov }{Uplé OT&V E)\'B'Elg

ev T BasiAela sov

C : PBeaven to a thief

S : Vatican, 24/11/1999

P : Vatican, £D (CRIPLE)
C : Vatican State
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Thisis the king of the Jews (Cuke 23:38)

Odloc esTiv o Basihetde Twv lovdaiwv (Kald Aovxdv «1-38)

Yobn 19:34 - Xald ladvvav 834

One of the soldiers pierced Dis side
with a spear, and immediately
blood and water flowed out

Big Tasv slpalisTasv Adlx# Avlov Tev
wAevpdv évuge, xau evltéwg efiBev
aipa xa Vowp

C : Not stated

S : Andorra, 12/10/1968
P : Andorra, fD
C:Cer

Cuke 23:34 - Xdld Novxdv «1.34

“Fatber, forgive them; they know
not what they do”

“Tldlep, dec avloig, ov Tap odaes!
T woiover”

Matthew 27:46 - Kald MaBaiov k446

C : Preaching from the Cross “€li, €li, lama sabachtbani?” which
S: Spam: 24/03/1966 means My God, My God, Wby bave
P : Madrid, £D You forsaken me?”

C « Not listed «HAL 1AL Aapd sapaxBaviz» Toul ésli
«Beé pov, Beé pov wall pe elkaléhimeg:»

C : Jesus Christ beld by an Hngel

. recma (10O FE S : Spain, 24/03/1969

wrnara GF 0%

B Resbarss’ Ate bt o Foln

e W e

Ny g7 P : Madrid, £D

C : Graficas Espagna

Yobn 19:34 - Xald lwdvvav 1834

One of the soldiers pierced Pis side
with a spear, and immediately
blood and water flowed out

Eic Tasv slpaliesTdsy )\O'ECH AvTov Tav
wAevpdv évve, xai evléwe etiNBev
aipa xai Vouwp

C : Che spear
S : Romania, 12/04/2002

2500L ] P : Bucharest, £D

C : Romanian Post

ANDORERI
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Inagrave theyaid {fou

CUDI - POSTE MAGIE

-

3]

Yobn 19:40 - Xald lesdvvav 840

So, they took the body of Yesus
and bound 1t in linen clothes
with the spices

"BEAafov ovv To epa Tov lusod
xal edneav avlo ev ofovioig peld
Tesv apapdlav.

C : Deposition in the tomb
S : SMOM, 18/04/1983
P : SMOM, fD

¢ : SMOM Mark 15:46 - Kald Mdpxov 1€46
Josepb bougbt a linen cloth, took Him
down, wrapped BHim in the linen cloth
and laid him in a tomb

Kai dlopdeag evddva xai  xafeAdv
AvTdv, everhise Tav onvddvi xau xaléBxe
AvTdv ev pvapeio.

Matthew 27:59 - Kald MaBaiov 4.59
Josepb took the body and wrapped it in
a clean linen cloth

Aapdsv To edspa o lwshd eveloAiev avld

6vdovi xaBapd.

C : Che descent from the Cross
S : Hndorra, 23/09/1967
ANDORRE p . Hndorra, ,:D

s C:cer

Cuke 23:53 - Xcald Novxdv «I.53

"Chen be took 1t down and he
wrapped it in a linen shroud and
laid bim in a tomb

Kar xaBeAév avld evelONife s1vddvi

xau éBuxev avld ev pvipall Aafevlas

C : Che bural of Christ

S : Serbia, 09/03/2009

P : Belgrade, £D (CRIPLE)
C : Zlatimir Maljica

C : Che bural of Christ
S : Greece, 08/04/1994

P : Patmos, £D
C : Che Monastery of Saint Jobn in Patmos

L

A

Qou¥ n Mgy alundmod
w

F
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(atching the resurrection of Christ Avdslas# Xpislov Beasdpevor

TR F L e ooy T R
S Y el

S p‘.'ﬂ.ﬁ,,u AT SR TR O e € %34 - LCuke 24:6 - Kald Movxdv x5.6
AR W A : -k g Pe is not bere. Pe bas risen! Remember how
Pe told you while Pe was still in Galilee

Ovx éoliv &%, aAN’ #lépBs. MvisBile wc
eAdAsev vpiv €l wv evﬁ%AuAa(a

C : Not stated (Resurrection)

S : Serbia, 25/03/201

P : Belgrade, £D

C : Not listed

4 L

Matthew 28:6 - Kald MaFaiov x#.6

Pe 1s not bere, for Be bas risen, as
Pe said

Odx ésliv &5, #lépt Tap xabdc elwe

C : Che Resurrection

S : Greece, 08/04/1994

P : Raries Mount Htbos, £fD

C : Doly Monastery of Dionysiou, Mount Htbos

Yobn 20:47 - Xald ladvvav 17

Go and tell my brothers ™ I am
ascending to My fatber and your
fatber, to My God and your God”

JTopevov ¥ wpoc Tovg adeAPovc pov
xal ewé avloic «avapaives wpog Tov
waT%a pov xai walépa vy, xar Bedv

Mark 16:6 - Kald Mdpxov 16T6

You are looking for Jesus the
Nazarene, who was crucified. Pe
bas risen, De 15 not bere

Ms exBapPeisBe. l#sodv 4lelle Tov
Nadap#vov Tov esTavparpévov. HTépT
ovk el o¥de

xal Bed vpudsvy»

C : Che Resurrection
S : Span, 26/10/1962

P : Madrid, £D
C : Heademy of fine Hrts Madrid

C : Not stated (Resurrection)
S : Serbia, 01/03/2013

P : Belgrade, £D

C : Not listed
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A ppearances

Bufaviseic

Hcts 1.9 - Jlpdeic AwosloAwv a9

Hfter saying this, Jesus was taken up
while those who bad gathered together
were watching, and a cloud took Him
out of their sigbt.

Kar Tadla emdv PAemdvlov  avlwv
ewmipB, xar vePét vwéaPev Avlov
awé Tav ofBalpdv avldv.

C : Qur Lord’'s Hscension
S : Spain, 26/10/1962

P : Madrid, £D
C : Prado museum Madrid

Matthew 17:2 - Xald MaBaiov 14.2

Chere He was transfigured before them.
Dis face shone like the sun, and Dis
clothes became as white as the light

Kai }LETE']EOprd)"GH éuwposBev avlwvy, xa
éhapde To wpdswmwov avlov wg o #Aiog,
Ta ¥¢ wdlia avlod elévelo Aevkd we To

$usc

C : Che Hssumption
S : Span, 26/10/1962

P : Madrid, £D
C : Prado museum Madrid

Hcts 2:3 - Tlpdfeic AwosloAwv B.3

Suddenly, a sound like the roar of a
migbty windstorm came from Deaven
and filled the whole bouse where they
were sitting.

Kai elévelo dPvas ex Tov ovpavod fxog
owep Pepopévitg wvodg Pialag, xa
ewAdipweev oAov Tov oixov ov #eav
xatHipevol.

C : Pentecost
S : Spain, 26/10/1962

P : Madrid, £D
C : Prado museum Madrid

Hcts 2:2 - Tlpdfeic Awoslohwv p.2

Suddenly, a sound like the roar of a
mighty windstorm came from DPeaven
and filled the whole bouse where they
were sitting.

Kai elévelo dfvas ex Tov ovpavod #ixog
Sewep Pepopévitg wvodg Pialag, xa
ewipweev 6Aov Tov oixov ov #eav
xaBpevor.

C : Pentecost

S : Vatican, 22/05/1975

P : Vatican, fD

C : Not listed




Disciples— A postles

Mark 8:34 - Kald Mdpxov +.34

“"Whosever will come after me, let bim
deny bimself, and take up bis cross,
and follow me”

«Oeclic Béhet omiswr pov  eAbely,

awapvisdeBw eavldy, xar apdla Tov
slavpdv avloV, xar axolovBlu poix»

C : Christ Pantokrator

S : Greece, 26/10/1998

PP : Htbens, 24/12/1998

C : Greck Institute of Byzantine and
post-Byzantine studies

Jobn 20:21 - Xald lwdvvav x.21

Jesus told them again: "Peace to you!
Hs the fatber bas sent Me, so 1 am
sending you”

Biwev ovv avlovg wdA, «Bpdvat vpiv,
xafdc awéslarké pe o Jaldp, xalds
WEPDW VRACH

P : Vatican, fD
C : Vatican State

C : Hppearance to the Hpostles
S : Vatican, 24/11/1999

Matthew 14:30 - Xald MaFaiov ¥.30

But when be saw the strength of the
wind, be was afraid. And beginning to
sink be cried out, "LCord, save me”

BMwwv ¥ Tov dvepov  16cvpdv
ePop it Xl apeajLevog
xalawovlijesBau éxpafe Aluwv, «Kbpie,
GUIGOV JLEN

C : Saint Peter

S : france, 02/03/1963
P : Conches, £D
C:C.er.d

MaBiléc - AwdsToMo

Mark 117 - Xald Mdpxov af?

“Follow me, and I will make you
become fisbers of men”

«helle omisw pov, xai worew vpdg
TevésBar ahielc avBpdmusvy

C : Hpostles Andrew and Peter
S : Vatican, 29/04/19790

P : Vatican, fD

C : Not listed
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Disciples— A postles

MaBiléc - AwdsToMo

Mattbew 4:21 - Xald MaFBaiov ¥.21

Going on from there, De saw two other
brothers, James the son of Zebedee
and Jobn bis brother.

Ka wpoBdi; exelftev eRev dANovg Do
a

adeAPoig, ldxwpov Tov Tov Zepedaiov

xat lardvvay Tov adeAPdv avloy.

C : Jesus with saint Jobn
S : Greece, 01/12/1986

P : Htbhens, £D

C : Benakt museum

Yobn 11:16 - Kald lesdvvav 1adb

Cherefore Thomas, who 1s called
Didymus, said to his fellow disciples,
"Let us also go, so that we may die
with bim”

Eiwev ovv ngcig o Aeldpevoc dMwpog
Toig svppatiléc « Alwpev xan vpeig va

awoBavarpev pel” Avlovs

C : Saint Chomas
S : Spain, 07/07 /1982

P : Madrid, £D
C : €ditiones de Arte OF FO

Matthew 16:18 - Xald Ma8aiov 16118

T also say to you that you are Peter
and upon this rock I will build My
church”

«KCLTZ)' S'E 60l )\eTw OTTO'U €l ]TG'[EOQ, Xxal

ewi Tavlt Te wélpa orxodopssws pov Tav
BxxAusiav»

C : Saint Peter's crucifixion
S : SMOM, 29/02/1988

P : SMOM, fD

C : SMOM

Matthew 16:19 - Xald MaBaiov 16119

T will give you the keys of the
kRingdom of heaven”

«Kar ¥ewr o1 Tac xhec Tac
BasiAeiag Tasv Ovpavisvy

C : Saint Peter
S : Spain, 02/06/1961

P : Madrid, £D
C : €ditiones de Arte OFFO
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JTadhoc, o AwdsTohoc Twrv BBvisv

Hcts 9:5 - Tfpdigeic €.5
"Who are you Lord?” he said. "1

am Jesus, the One you are
prosecuting” Pe replied.

Biwe % «lic a Kipie;» O e
Kipiog eimev, «BIG el l#sovg, ov
6V OIWTKEICH

Tl e b 0

C : Hppearance to Saul
S : Vatican, 24/11/1999
P : Vatican, fD

C : Vatican state

1
i
r.
E
1

Romans 1:4 - Tlpoc Paspaiove a4
Paul, a servant of Jesus Christ,

called to be an Hpostle, separated
unto the gospel of God

Jfadhog, DodAog l#sody Xpislov,
xMildc Awdslohog, aduwpispévog
eic BualléAiov Beod

C : Saint Paul

S : Span, 25/01/1963

P : Madrid, £D

C : €ditiones de Arte OFFO

Hcts 9:4 - Jlpdec 44

falling to the carth and beard a
voice saying to bim, "Saul, Saul,
why are you prosecuting Me?”

Kai wessv ewi Tav Tav dxovee

wviiv Aoveav avle, «Xaovl,
14 ’

aovh, Tr pe Didxeic;:»

C : Conwersion of Saul
S : SMOM, 20/02/1984 | - ' R —— —— ]

P : SMOM, fD Dyt
C : SMOM 5 i
-_.: : ,-—H‘-r T ——— :}._-*.T"?:_E.__'f'i
_.- kL) = o . T i e ,J'""H_ T T e = I_.-"':.‘:_' nly |
Hcts 27:6 - ]Tpo'.?elg KZ.6 L ' T T R . _.‘:f {2

ARG Wl oo e P e e
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L o 2N B B L

’ : R o 5

3 e Ty
f“‘f:%-b ﬂ:_;?.;_-'..-’-- E |l A R T
* -'i-"'!'-":.-\.' oy i WL -r'\- - ; - .
1 1-:1 ; T gramt rd # -i"' o

Chere, the centurion found an ¥
Hlexandrian ship sailing for 3

Ttaly, and be put us aboard it

Kaxel evpdsv o  exaldvlapxog
wAoiov ANeEavdpivdv wAéov eig Tav
[TaMiav eveBiBase #pdg eig avld

C : Old travel map of St. Paul
travel to Rome
S : Vatican, 13/06/1961
' P : Vatican, fD
i rird C : Not listed




Paul, the A postle of Nations JfavAog, o Awdslorog Twv BBvdsv

— 5 Hcts 27:4 - Tfpci?elg %5-4

from there we put out to sea and
sailed under the shelter of Cyprus
because the winds were contrary

P . S

KaxeBev avaxBévlec vmemAedsapev
Tav Xdwpov dia To Tove avépovg eivai
evavliovg.

C : Map of Mediterrancan Sea
S : Greece, 19/02/1999

P : Peracus, £D

C : Tsakos - Benos - Ramarados

Hcts 27:37 - Jlpdfeic x4.31

Hnd we were in all in the ship two
bundred and seventy six.

Huev ¥ ev To whoiwr au wdsar $vxal
daxdeian efdophrovla €.

C : 5t. Paul's journey to Rome

Hcts 17:22 - Tlpdfeic 14.22 S : Italy, 28/06/1961
So, Paul stood in the midst of the P : Napoli, £D
Hreopagus and said “Men of Hthens, C : Not listed

1 observe that you are very religious”

2Tabeic ¥ o Iavhoc ev péow Tov
Apeiov Tdlov éf: «']%v%’peg ABuvaior
xadld wdvla wg deasdaioveslépovg
vpdc Fewpd»

C : The preaching of St. Paul in Hthens
S : Vatican, 10/11/1983

P : Vatican, D (CRIPLE)

C : Not listed

Hcts 16:12 - JTpdeic 16112

Hnd from there to Philippt which
15 a leading city of the district of
Macedonia.

BxeiBev Te eic PiNimmovg, #lic esli
wpsT# Tee pepdog Tee Maxedoviag.

C : €arly Christian Basilica Philippi
S : Greece, 17/07 /1992

P : Rrinides, £D

C : Not listed




Fvangelists BvalleAisTég
Matthew 11 - Xald MaBaiov af . il

Che book of the generation of Jesus
Christ, the son of Dawid, the son of
Hbrabam.

BifAog Tevésews lwsod Xpislod, wiod
Raw®, viod Appady.

C : Evangelist St. Matthew
S : Spain, 29/09/1974

P : Madrid, £D

C : Not listed

Yobn 1:2 - Kald ladvvav a.2
DPe was in the beginning with God.,

Odloc #v ev apx# wpog Tov Bedv.

C : St.Jobn Evangelist with Prochoros
S : Greece, 18/09/1995

P : Patmos, 23/09/1995

C : Csakos - Benos — Ramarados

Matthew 9:9 - Xald Maaiov 4.9

Hs Jesus went on from there, Pe saw
a man called Matthew sitting in the
tax collector's bootbh.

Revelation 11 - AwoxdAvda all N : ] Myes
"Write in a book what you see, and : . ; ' \
send 1t to the seven churches”.

Kai wapdlov o lweolc exeifev edev B~ v

dvﬁﬁuwov xaBipevov ewi To TeAdsviov, «O PAéwec T'{ld%ov eic PipAiov xau S : . o :

MdBaiov Aeldpevov.. wépdov Taig emld HrxAuoiec. e : ATIDRANSIC |8
C : St. Matthew and the Angel C : first vision of Revelation ; '*+;~,_:'__

S : Greece, 18/09/1995
P : Patmos, 23/09/1995
C : Csakos — Benos — Ramarados

S : SMOM, 22/04/1985

P : SMOM, £D
C : SMOM
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Euangelists

BvalleAisTéc

S Matthauscyangehifta

Mark 1:1 - Xald Mdpxov af

Che beginning of the gospel of Jesus
Christ, son of God.

Apx# Tov evalleAiov lesod  Xpislov,
viov Tov Beo?.

C : €vangelist St. Mark
S : Lichtenstein, 07/12/1987
P : Vaduz, £D

C : Not listed

Mark 2:14 - Xald Mdpxov p14
Hs e passed by, He saw Levi, son of
Hlpbacus, sitting in the tax bootb.

T[aﬁcﬂfo‘v ede Aevi Tov Tov APaiov
xal

#pevov ewi To TeAdsviov.

C : Evangelist St. Matthew
S : Licbtenstein, 07/12/1987
P : Vaduz, £D

C : Not listed

Sanct Marcus evangeliffa

Sanct Jucas Evangelifta

Yobn 1:5 - Kald lesdvvav .5

Che Light shines in the darkness, and
the darkness did not comprebend 1t.

Kai To Puc ev Ta sxolia Paiver xar #

GKOTI'CL avT5 ov ‘KCLTg)\CLBEV.

C : €vangelist St. Jobn

S : Lichtenstein, 07/12/1987
P : Vaduz, fD

C : Not listed

LCuke 1:4 - Xald Aovxdv a4

So that you may know the exact truth
about the things you bave been taugbt.

Tva ewilvasc wepl v xalwx#buc Adlwv
Tiv asPdAeiav.

C : €vangelist St. Luke

S : Lichtenstewn, 07/12/1987
P : Vaduz, £D

C : Not listed

5 Johannes E:Tangfllﬁa
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Early Saints of Christianity

status.

To 313 X

C : Not listed

St. Demetrius of Chessaloniki lived in
late 2nd century HCE. He died as a
martyr in 304. Mosaic from the
church in Chessaloniki.

O "AT Aupstlpiog éjnee sla T Tov Zov
X aiwova. Maplpsse To 304
Oy B50TE s T vad Tov AT Rapdlpiov

ol# Bessalovixs.

C : Saint Demetrius with Angel
S : Greece, 14/07 /1980

P : Chessaloniky, £D

C : Photo Lykidis

In 313 HCE the edict of Mediolanum
(Milan) gave Christianity legal

Ndlalpa  Tasv
MedioAdvwsy (Mikdvov) xalaplel Tig
ddsfeig xald Tav XpisTiavasv.

C : emperor Constantine
S : Serbia, 05/04/2013
P : Belgrade, £D

St. Nicbolas lived in late 2nd, carly
3rd centuries. e was an carly
Christian Bisbhop in Myra in Hsia
Minor.

@) 'Ar]\ﬁxé)\ao%e'Zﬂce ola et Tov 2ov

éwg Ta pésa Tov 3ov ar pX. HTav
ewisxomoc Mipauv.

C : Saint Nicholas

S : france, 23/06/1951

P : Epinal, fD (CRIPLE)
C : €pinal

St. Iren was lived in 3rd century
HCE and preached in Persia and Asia
Minor. fresco from St. Catberine’s
church in Rbodes.

#t Alla Bpdve é4uee Tov 3o an. pX xau
xitpufe oltv Tlepsia xar Tav N‘u Asia.
Toixolpadia awd To vad Tag AT
Ama’ré)n'vﬂg ol# Fodo.

C : Sant Iren

S : Greece, 26/02/1993

P : Rbodes, £D

C : Csakos - Benos -~ Ramarados

"ATior Tee XpisTiavosdvitg
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A postlesto Slavs AwdeTolor Tasv LA wv

C : Saint Cyrillus

S : Vatican, 22/11/1963
P : Vatican, fD

: C : Stampa filatelica
fesvcs: 2o Rome

FRinhl & FalRTISNG IV PV R B e
W NI T N T i TR AN M TR

C : Saint Metbhodius
S : Vatican, 22/11/1963
P : Vatican, fD : s &
C : Stampa filatelica MAK I MOMA T A W & R G TR XY ORNY
Rome N TRNARY i WD, GIRILIITS AW W aTEat

FAREE & PR TTTSAE 1Y P B s A
BTN &Y R i, L e R b R

C : Map of Great Moravia
S : Vatican, 22/11/1963

P : Vatican, fD

C : Stampa filatelica Rome

Saints Cyril and Methodius were brotbers.
Chey are known as the Hpostles to the
Slavs. Chey are credited with devising the
Glagolitic alpbabet. It's descendant script,
the Cyrillic 1s still used today. In 862 HD
they started their mission in Great Moravia.

O "Allor XdpiMog xau  MeBddioc  #lav
adéApia. Bivau T\J/a)‘ssral' w¢ Awmdslolor slovg
Z)\d’%ovg. Texivisav Tav awmosloAd Tovg eltv
evpVlep# Mopdfia To 862 p.X.
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C : €vangelist
S : Russia, 20/06/1991

P : Moscow, £D
C : Not Listed
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Liturgical items

Aeilovplixd avlixeipeva

Christian message.

Xpislavixod p#vipalog.

C : €vangel

S : Serbia, 20/02/2013
P : Belgrade, £D

C : Not Listed

DPoly doors are the main gate to the
sanctuary from the nave. Only
priests are allowed to use them. In
Orthodox Church they are
beautifully decorated.

Ta PapdBupa xAeivouv Tav wdpia
ei6000 610 1epd. Mdvo o1 1epeic éxovv
Tav e va Ta avolowv xau va Ta
xAelvouv  xau  evau  dpopda
daxospHpéva.

C : Iconostas doors (Hthens
Byzantine Museum)

S : Greece, 24/11/1979
P : Hthens, £D
C : Czaferis S.H.

Epitapb 1s usually a richly adorned cloth
bearing an image of the dead body of
Christ. It 1s used in Good Friday's ¢evening
liturgy.

O ewldPioc eivar éva VPaspa. Pépe
,ouviiBwg  xevlnpéve, Tov popds )

Ov VEXPOV
saspalog Tov Xpislov.
C : Epitaph
S : Serbia, 21/03/2008
€vangel (meaning Good News) or P : Belgrade, £D
Gospel, is the written book of C : Not listed

To Bvalléhio eivau To Tpawld BipAio Tov

Che Icon 1s the most known
decoration in an Ortbodox Church.
Chey are depicting cither a male or
female saint, or an Hrchangel.

O exdvec awmolehovv Tov  x¥pio
ddxospo piag OpBddofg exxAusiag.

apovsldgovv évav ‘Alio # pia Alia 4,
Swurg €36, évav Apxdllelo.

C : Hrcbangel Micbael (Hthens
Byzantine Museum)

S : Greece, 10/06/1964

P : Hthens, £D

C : Hhnibas
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Religiousitems

BxxAtoiasTixd sxed#

C : Silver covered Cross in Lefhara

S : Cyprus, 30/12/1993

P : Cefkara, £D

C : Cyprus Maximum Card Collectors

Cross 1s one of the most distinguished
liturgical items in a Christian cbhurch.
It 15 usually silver plated and bears
beautiful decoration.

O clavpéc awmolehel éva awd Ta
oveild# Aellovplixd avlixeipeva. Bivau
suviifug ewdpﬁ)pog xa1 Péper whoveia
DO LHGH..

C : Chrone Cross

S : Serbia, 15/03/2012
P : Belgrade, £D

C : Not listed

Lefkars sillape Cross Oy prus.

MAGYAR POSTA

C : Doly Grail (ILaspis)

S : Greece, 26/03/1997

P : Chessaloniky, £D

C : DBoly Monastery of Vatopaidi

Ist Corintbians 11:25 -
1% wpoc KopwBiovg 1a.25

"Chis cup 18 the new covenant in My
blood, do this as often as you drink it,
in remembrance of Me”.

«Tovlo To woli#piov # Kauwi hiaBixs
esliv ev Twr eus aipdli, Todlo woiellal,

osdxic av wivile, eig Tav epdv avdpvaeivy

C : Grail (bungarian National Museum)

S : Pungary, 07/12/1970
P : Budapest, £D
C : Hlag Riadovallalata
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IMount Athos ( Aghion Oros) KaBolixd Movdsv Allov ‘Opovg

P.M. of Chilandari @

C : h.M. of Chilandari C : h.M. of Docheiariou

S : Greece, 26/01/2012 S : Greece, 20/03/2012 D-M. of Ronstamonitou @

P : Raries Mt Atbos, £D P : Raries Mt Atbos, £D

C : Pellenic Post C : Pellenic Post B.M. of Docheiariou—~g

P.M. of Hg.pPanteleimonos™@®

C : .M. of Ronstamonitou
S : Greece, 20/11/2012

P : Raries Mt Hthos, £D
C : Dellenic Post

C : DM. of Hg.Pantekumnoncs
S : Greece, 20/11/2012

P : Raries Mt Aths, £D

C : Dellenic Post
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IMount Athos ( Aghion Oros)

Katohixd Movdisv Allov ‘Opovg

C : Protaton C : B.M. of Iveron
S : Greece, 26/01/2012 . S : Greece, 26/01/2012
P : Raries Mt Hthos, £D B P : Raries Mt Athos, £D

C : Pellenic Post & e i i C : Pellenic Post

Protaton Raries

® ®D.M. of Lveron

® D.M. of Gregoriou

@ D.M. of Hgiou Pavlou

C : b.M. of Gregoriou C : b.M. of Hgiou Pavlou
S : Greece, 20/11/2012 S : Greece, 12/09/2012

P : Raries Mt Athos, £D P : Raries Mt Atbhos, £D
C : Dellenic Post C : Dellenic Post
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IMount Athos ( Aghion Oros) Movéc ATiov Opovg

C : .M. of bilandariou
S : Greece, 13/06/2008

P : Raries Mt Hthos, £D
C : Dellenic Post

o
P.M. of Espbigmenocu

C : h.M. of Espbigmenou
S : Greece, 7/11/2008

P : Rarwes Mt Athos, £D
C : Pellenic Post

P.M. of Chilandari@

P.M. of Zographov@

P.M. of Xenophontos '@

e s s g
------

C : h.M. of Zographou
S : Greece, 4/07/2008

P : Raries Mt Athos, £D
C : Pellenic Post

C : b.M. of Xenopbontos
S : Greece, 7/11/2008

P : Raries Mt Atbhos, £D
C : Dellenic Post

[ R T TR 1 =
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IMount Athos ( Aghion Oros) Movéc ATiov Opovg

C : b.M. of Stavronikita
S : Greece, 22/08/2008
P : Raries Mt Atbos, £D
C : Dellenic Post

C : B.M. of Vatopedion
S : Greece, 13/06/2008

P : Raries Mt Atbos, £D
C : Dellenic Post
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of Vatopedion

[
P.M. of Stavronikita

T diTT e LT
C : B.M. of Simonos Pctras : e "'-'ﬂf-:n---.;.:'._...;_
8 : Greece, 22/08/2008 < 1oLl
P : Raries Mt Atbos, £D :

C : Dellenic Post

® h.M. of Simonos Petras

C : D.M. of Megisti Lavra
S : Greece, 13/06/2008

P : Raries Mt Htbos, £D
C : Dellenic Post

i AR BT WiiF]LE
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